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SUSITARIMAS tarp kursy organizatoriaus ir dalyvio
pagal Vokieciy kalbos mokymosi skatinimo potvarkio (DeuFo6V) 8 straipsnio 4
dalj

Toliau siekiant kalbos supaprastinimo bus vartojama tik vyriska forma. Tadiau visada kalbama vienodai tiek apie vyrus, tiek apie moteris.

Tarp

Kursy dalyvio pavardé, vardas ir gimimo data

ir

Kursy organizatoriaus pavadinimas ir adresas

sudaromas Sis Susitarimas:

1. Mokestis uz kursus

Dalyvavimas profesinés kalbos kursuose is esmés yra nemokamas.

ISimtis taikoma darbuotojams, negaunantiems pragyvenimo iSmokos pagal Socialinés apsaugos
kodekso (SGB) Il tomg, Socialinés apsaugos kodekso XIl tomg ar Prieglobscio prasytojy iSmoky
jstatyma (AsylbLG) arba neturintiems teisés gauti bedarbio pasalpg, nesimokantiems pagal Socialinés
apsaugos kodekso Ill tomo 57 straipsnio 1 dalj arba siekiantiems jgyti pradine kvalifikacijg ir jy
metinés apmokestinamosios pajamos skaiciuojant vienam virsija 20 000 € arba skaiciuojant kartu
sudéjus abiejy sutuoktiniy pajamas virsija 40 000 €. Sie asmenys turi prisidéti prie i$laidy padengimo
sumokédami mokestj. Kursy organizatorius privalo informuoti dalyvius pries registracijg apie
mokescio taisykles. Mokestis turi biti sumokétas kursy organizatoriui uz visg kursy trukme kursy
pradzioje.

Darbuotojai, kurie nemokamai dalyvauja profesinés kalbos kursuose tik dél to, kad jy
apmokestinamosios metinés pajamos nevirsija pirmiau nurodyty sumy riby, privalo sumokéti mokest;j
uz islaidas, jei patys savo atsakomybe nutraukia profesinés kalbos kursus. Dirbantis kursy dalyvis,
nutraukes kursy lankyma ne dél savo kaltés, privalo pateikti Federalinei migracijos ir pabégéliy tarnybai
atsekama jrodyma.

Kursy organizatorius apripina dalyvius vadovéliais nemokamai.

2. Kelionés islaidos

Dalyviai, kurie gauna

641-1011-BSK 03.08.2020



*I

Bundesamt
fiir Migration
und Fliichtlinge

- | bedarbio pasalpg (Socialinés apsaugos kodekso (SGB) Ill tomas)

Il bedarbio pasalpa (Socialinés apsaugos kodekso (SGB) Il tomas)

socialine parama (Socialinés apsaugos kodekso Xl tomas)

- jaunimo paramg (Socialinés apsaugos kodekso VIII tomas , vietoj iSmoky pagal Prieglobscio
prasytojy iSmoky jstatyma (AsylbLG))

- iSmokas pagal Prieglobscio prasytojy iSmoky jstatyma (AsylbLG) arba

- profesinio mokymo iSmokg pagal Socialinés apsaugos kodekso Ill tomo 56 straipsnj,

gali gauti fiksuoto dydZio iSmokg batinoms kelionés isSlaidoms padengti. Jei kursy lankymo laikotarpiu
iSmokos nebemokamos, tai dalyvis privalo nedelsdamas apie tai pranesti kursy organizatoriui ir
federalinei Zinybai.

Kelioniy iSlaidy iSmoka mokama, jei trumpiausias kelias pésC¢iomis nuo gyvenamosios vietos iki
mokymo centro ir (arba) sertifikavimo egzamino vietos yra maziausiai 3 kilometrai. PraSyma gauti
kelionés islaidy iSmoka reikia pateikti per kursy organizatoriy. Kursy dalyvis gali pats teikti
priestaravima dél pateikto prasymo atmetimo arba suteikti kursy organizatoriui jgaliojima, kad jis
atstovaudamas dalyviui galéty teikti priestaravima.

Jei kelionés islaidy iSmoka patvirtina Federaliné migracijos ir pabégéliy tarnyba, ji galioja visg kursy
lankymo laikg. Patvirtinimas nesikeicia pasikeitus kelionés biliety kainoms. Jei keiciasi gyvenamoji vieta
ar mokymo centro vieta patvirtinimas netenka galios. Prireikus teikiamas naujas prasymas.

3. Vaiky prieZiara

Kursy organizatorius teikia parama kursy dalyviams, ieSkantiems vaiky prieZitros pasitlymuy.

4. Kursy pradzia

Dalyvis per 4 savaites nuo registracijos pradzios turéty pradéti lankyti profesinés kalbos kursus. Jei
kursai nevyksta, kursy organizatorius privalo dalyvj, turintj teise lankyti tokius kursus, nukreipti kitam
kursy organizatoriui, kuris siGlo tinkamus kursus. Kursy organizatorius graZzina originaly leidimg
asmeniui, turinciam teise lankyti kursus, ir informuoja Federaline migracijos ir pabégéliy tarnybg apie
dalyvio perdavima kitam kursy organizatoriui.

Dalyvis privalo nedelsdamas pranesti kurso organizatoriui apie adreso pasikeitimg. Kursg pakeisti
jmanoma tik tuo atveju, jei iskyla itin sunkiy aplinkybiy. Itin sunkios aplinkybés yra, pavyzdziui, jei
persikélus i$ naujos gyvenamosios vietos mokymo centrg galima pasiekti tik daugiau nei per 90
minuciy. Dél kursy pakeitimo dalyvis privalo kreiptis j atsakingg pagrindine Federaline migracijos ir
pabégéliy tarnybg (BAMF).

Jei kursy organizatorius privalo nutraukti visg mokymo kursg, jis turi pasidlyti dalyviams tinkama
alternatyvy kursa.

5. Dalyviy elgesys uZsiémimy metu

UZsiémimai turi bati lankomi reguliariai ir punktualiai. Dalyvis pareiskia, kad yra pasirenges aktyviai
dalyvauti mokymo procese.
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Reikia laikytis kursy organizatoriaus nustatytos tvarkos. Pazeides organizatoriaus nustatytas taisykles
dalyvis gali biti pasalintas is kursy.

6. Uzsiémimy praleidinéjimas

Kursy metu negalima planuoti atostogy savo nuoZilra.

Dalyviams nutraukiant uzsiémimy lankymga, kursy organizatoriaus nedelsdamas apie tai pranesa
Federalinei migracijos ir pabégéliy tarnybai ir leidimg lankyti iSdavusiai jstaigai. Be to, kursy
organizatorius nedelsdamas informuoja darbo birZzg apie asmenis, kuriuos darbo birZa jpareigojo
dalyvauti, jei dél nereguliaraus dalyvavimo kyla grésmé sékmingam kursy baigimui (susiejant su
Vokieciy kalbos mokymosi skatinimo potvarkio ,DeuFéV“ 9 straipsnio 5 dalies 2 sak.).

Kursy organizatoriai turi pranesti visy pirma, jei dalyviai:

- kurso pradzios dieng be pateisinamos priezasties
- matZiausiai tris uzsiemimy dienas i$ eilés su pateisinama priezastimi ar be jos
- praleido daugiau nei 20 proc. uzsiémimuy.

Jei dalyvis praleidzia 30 proc. uzsiémimy, kuriuos jis turéty lankyti profesinés kalbos kursuose,
negalima tikétis sékmingo kursy baigimo. Tokiu atveju kurso organizatorius privalo pranesti apie
nutrauktg dalyvio mokymasi uZimtumo agentirai arba darbo birZai ir Federalinei migracijos ir
pabégéliy tarnybai.

Jei dalyvis neatvyksta j uZsiémimg, jis visada privalo pateikti pateisinamg priezastj kaip jrodyma.

Jrodymas, pvz., medicininé pazyma turi bati nedelsiant pateikta kursy organizatoriui. Dél toliau
iSvardyty priezasciy dalyvis gali praleisti uzsiémimus:

Iki vienos kurso dienos, jei dalyviai informuoja kursy
organizatoriy apie ligg telefonu / Zodziu (kurso
organizatorius dél to suraso rastiskg pranesimg) arba
Liga susirge pranesa rastu.
Nuo antros kursy dienos turi bati pateikta medicininé
pazyma.
Sergancio vaiko, kuriam dar néra 12 mety, Pateikus medicinine paZzyma apie bating vaiko
priezira, jei néra kito vaika priZidrin¢io asmens | prieZilrg, galiojancig nuo pirmosios kurso dienos
Ne'ngr_’natytas vaikg, kuriam dar n'éra 8 metq, Gavus patvirtinima i$ atsakingos vaiky prieZitros
pr!tve'z_lu'ro§ nutraukimas (pvz., susirgo vaikg jstaigos
priZilirintis asmuo)
Vaiko prieZitros nutraukimas arba mokyklos Pateikus atitinkama uzdarymo jrodyma (pateikti
nelankymas, jei uzdaryti mokyklg (vaiky nebditina, jei uzdarymo taisyklés galioja visoje
prieziQros jstaigg) jpareig?jo valdZios institucija / federalinéje zeméje, visame rajone arba
Zemes vyriausybé, o prizirimas vaikas dar néra nepriklausomame apskrities mieste)
sulaukes 12 mety
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Seimos nario, gyvenancio tame paciame namy
Ukyje kaip ir kursy dalyvis, priezitra

Pateikus medicinine pazyma apie bitinybe priziGréti
Seimos narj

Kursy dalyvio santuoka

Dvi kursy dienos, pateikus jrodymg (santuokos
liudijima)

Motinystés atostogos

Pateikus tinkamg jrodymg (pvz., medicinine pazyma)

Dalyvio Zmonos ar partnerés gimdymas

Dvi kursy dienos, pateikus tinkamg jrodymg (pvz.,
medicinine pazyma, gimimo liudijima)

Sutuoktinio, partnerio, kaip apibrézta Civilinés
partnerystés jstatyme, vaiko ar vieno is tévy
mirtis

Iki dviejy kursy dieny pateikus jrodymg

Iki penkiy kursy dieny, jei Seimos nario laidotuveés
vyksta uZsienyje

Saukimas atvykti j institucijg
(pvz., uzsienieciy registracijos institucijg / teismg)

Pateikus tinkamg jrodyma

ISmokos teikéjo patvirtintas nedalyvavimas

Pateikus tinkama jrodyma

Darbdavio patvirtinti darbuotojy ir praktikanty
prasSymai leisti atostogy

Prasymo leisti atostogy sutikimo kopija

Vietos valdzios jstaigy potvarkiu skirtas
karantinas namuose

Pateikus tinkamg jrodymg (nebdtina, Zinant kad
nurodymas dél gyvenamosios vietos adreso galioja)

Dalyvavimas teste, siekiant nustatyti, ar sergate
COVID-19

Testo dieng ir tomis dienomis, kai laukiama testo
rezultato, pateikus atitinkamus jrodymus

Priklausymas rizikos grupei, kuriai medicininiu
pozilriu COVID-19 atveju bidinga sunki ligos
eiga, jei dar nepateiktas pasitlymas mokytis
virtualioje klaséje

Pateikus medicinine pazymg, patvirtinancig, kad
priklausote atitinkamai rizikos grupei

Nurodymas: Dalyvauti kursuose fiziskai galima
savanoriskai, net jei atitinkate priklausymo rizikos
grupei pozymius.

Kursy organizatorius pasilieka pateiktas medicinines pazymas ar kitus nebuvimg pagrindZiancius

jrodymus.

2. Sertifikavimo egzaminai

Kursy organizatorius kiekvienam profesinés kalbos kursy dalyviui sitlo sertifikavimo egzamina.
Specifiniuose kursuose pvz., prekybos arba verslo / technologijos, vietoj sertifikato iSduodamas
dalyvavimo uZsiémimuose pazymeéjimas su informacija apie pasiekta mokymosi pazanga. Neislaikius
egzamino, atitinkama sertifikavimo egzaming galima perlaikyti vieng karta.
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Egzamino neislaikes kursy dalyvis gali kreiptis j uZimtumo agentiirg arba darbo birZzg, kad galéty vieng
kartg pakartoti kursa.

Sertifikavimo egzaminas ir sertifikavimo egzamino perlaikymas kursy dalyviams yra nemokami.

Dalyvis, pakartotinai neislaikes egzamino, gauna kursy organizatoriaus pazyméjimg apie dalyvavimg,
kuriame yra duomenys apie mokymosi metu pasiektg pazangg. Dalyvavimo pazymeéjimo kopijg kursy
organizatorius turi nusiysti tiek Federalinei migracijos ir pabégéliy tarnybai, tiek ir uZimtumo agentarai
arba darbo birzai. Tas pats pasakytina apie sertifikavimo egzaminy rezultatus.

3. Duomeny rinkimas

Duomenys, susije su dalyviu, gali bati naudojami tik laikantis specialiy (jskaitant duomeny apsaugg)
taisykliy, susijusiy su tinkamu profesinés kalbos kursy organizavimu ir jy finansine atskaitomybe, ir gali
biti perduodami jgaliotoms jstaigoms (pvz., Federalinei migracijos ir pabégéliy tarnybai, uzimtumo
agentdrai, bazinio socialinio apripinimo jstaigoms). Kitiems tikslams, ypa¢ komerciniams tikslams, Sie
duomenys negali bati naudojami ar perduoti pasaliniams tretiesiems asmenims.

Dalyviy duomenys turi bati iStrinti ne véliau kaip po penkeriy metuy.

Dalyvis turi teise susipaZinti su jo asmeniu susijusiais dokumentais.

Vieta, data

Kursy organizatoriaus parasas
Kursy dalyvio parasas
(Prasom atkreipti démesj: nesant paraso dalyvauti kursuose
negali teise turintys kursy lankytojai.
Jaunesniems nei 18 mety asmenims privalomas tévy
arba jstatyminio atstovo parasas)
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